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Ostrzezenia

Centrale TT4 i TT5 sg przeznaczone do sterowania jednofazowymi silnikami
asynchronicznymi zasilanymi z sieci, przeznaczonymi do automatyzacji
ruchu rolet, markiz lub tym podobnych.

1) Opis produktu

Kazde inne jej zastosowanie jest niewlasciwe i zabronione.

Instalacja musi by¢ wykonana przez technikéw zgodnie z aktualnymi

normami elektrycznymi i z zachowaniem norm bezpieczenstwa pracy.

Centrale TT4 1 TT5 pozwalajg na sterowanie jednofazowymi  sinikami
asynchronicznymi 0 napieciu sieciowym z potgczeniem w  rodzaju
WSPOLNY-NAWIJANIEE- ODWIJANIE, uzywanym do autoratyzacj ruchu
rolet, markiz, Swietlikow lub tym podobnych. Centrala TT4 moze sterowac
tyko jednym silnikiem, natomiast centrala TT5 moze sterowa¢ dwoma
sinikami, tak w sposéb niezalezny (kazdy sinik zatrzymuje sie na swoim
wylaczniku kraricowym), jak i w sposodb zsynchronizowany (wykorzystuie sie
wytgcznik  kraricowy jednego silnika, a drugi sinik zatrzymuje sie
synchronicznie z pierwszym).

Centrale TT4 i TT5 zawieraja odbiomik radiowy, ktdry pracuie na
czestotliwosci 433,92 MHz z technologig roling code (kod dynamicznie
zmienny), gwarantujgc wysoki poziom bezpieczenstwa. Do pamieci kazdej
centrali mozna wezyta¢ do 30 nadajnkow z serii "ERGO’(rys. 1), “PLANO”
(rys.2) Iub czujnikdw radiowych “VOLO S RADIO” (rys.3).

Po kazdym wiaczeniu siinik jest zasilany przez okoto 2,5 minuty, elekiryczny
wylacznik krarcowy zabudowany w siniku albo w ukladzie automatyzacii
przerywa prace W zadanej pozycii.

Programowanie dodatkowych funkcji jest moZliwe z nadajnikow, przy czym
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jeden ,bip” akustyczny Kieruje roznymi fazami.

Centrale TT4 i TT5 mogg by¢ uruchomione za pomoca dwaoch przyciskow:
jeden z funkcjg ,nawijanie” a drugi ,odwianie”, albo poprzez Bus (TTBUS).
Opcjonaine czujniki wiatru, stonca i deszczu automatycznie kierujg centrala
wtedy, gdy warunki kimatyczne tego wymagaja. Regulacja poziomu
granicznego zadziatania na ,stonce” i ,wiatr” jest mozliwa przy pomocy
dwach timmerdw znajdujacych sie w centrli

1) Przekaznik “odwijanie” silnika M1.

2) Przekaznik “nawijanie” silnika M1.

3) Przekaznik "odwijanie” silnika M2 (Brak w TT4).

4) Przekaznik "nawijanie” silnika M2 (Brak w TT4).

5) Przekaznik zasilania silnika M2 (Brak w TT4).

6) Lampka sygnalizacyjna poziomu granicznego “WIATR”.

7) Lampka sygnalizacyjna poziomu granicznego “SEONCE”.

8) Dip-switch programowania.

9) Trimmer regulacji poziomu granicznego “SEONCE”.

10) Trimmer regulacji poziomu granicznego “WIATR".

11) Listwa zaciskowa podtaczenia anteny.

12) Listwa zaciskowa podigczenia przyciskow i czujnikdw.

13) Listwa zaciskowa podigczenia zasilania i siinikow (zaciski 5, 6, 7,
8 nie wystepujg w centrali TT4).

14) Bezpiecznik topikowy: 6,3Atyp Tw TT5, 5typ Fw TT4.

\
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2) Instalowanie

/Alnstalacje elektryczne i automatyzacje musza byé
wykonane przez doswiadczony i wykwalifikowany personel
zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa. Wszystkie
potaczenia wykonywaé przy wytaczonym napieciu.

Aby wykona¢ instalacje i zamocowa¢ obudowe, nalezy postepowac
zgodnie z rys. 5; w celu zamocowania spodu obudowy nalezy
przewierci¢ odpowiednie oznaczone miejsca. Kiedy wykonuje sie
przewiercanie spodu obudowy dla przeprowadzenia przewodow,
nalezy zwracaC uwage na koniecznos¢ zapewnienia zadanego stopnia
zabezpieczenia IP. Przejscie przewoddw musi zawsze znajdowac sie u
dotu i nalezy w tym celu wykorzysta¢ odpowiednie przelotki,

Centrala TT5 moze sterowa¢ dwoma silnikami w sposob niezalezny lub

zsynchronizowany:

1. tryb zsynchronizowany jest wykorzystywany kiedy 2 silniki nawijajg
lub odwijajg ten sam element, wtedy kiedy silnik M1 osiggnie
wylgcznik krancowy to takze sinik M2 zostaje zatrzymany. Dla
wlasciwego dziatania musi by¢ ustawiony wytacznik krancowy
silnika M1, natomiast wytacznik krancowy silnika M2 nalezy ustawic

\ na maksimum, tak, aby nigdy nie zadzialat.

2. dzialanie w sposob niezalezny jest uzywane kiedy 2 silniki poruszaja
dwa niezalezne, oddzielne elementy; w tym przypadku centrala
moze sterowac tylko ruch podnoszenia lub obnizenia jednoczesnie
dwoma silnikami, a nalezy wyregulowac wylgczniki krancowe dla
kazdego silnika.
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2.1) Podtaczenia elektryczne

ASkrupuIatnie przestrzegaé¢ przewidzianych potaczen; w
wypadku niepewnosci NIE podejmowa¢ préb ale zapozna¢ sie
z odpowiednimi szczegétowymi instrukcjami technicznymi,
ktére dostepne sa na stronie internetowej:
www.niceforyou.com. Btedne wykonanie potaczen moze
spowodowac¢ powazne uszkodzenie centrali.

Uwaga. Wyjscie dla silnika M2 jest moZliwe jedynie w centrali TT5.
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/2.1.1) Podiaczenie silnikow

Silnik M1, asynchroniczny, jednofazowy o napieciu sieci, musi by¢
podiaczony pomiedzy zaciskami 1-2-3-4. ODWIJANIE odpowiada
przyciskowi ¥ nadajnika, NAWIJANIE przyciskow A nadajnika
(kierunek zadziatania anemometru). Gdy kierunek obrotu nie jest
prawidiowy nalezy zmieni¢ podigczenia do zaciskow: 11 3. Silnik M2,
asynchroniczny, jednofazowy o napieciu sieci musi by¢ podiaczony
pomiedzy zaciskami 5-6-7-8. Gdy kierunek obrotu nie jest prawidiowy
nalezy zmieni¢ podtaczenia do zaciskow: 5 7.

W trybie pracy zsynchronizowanej w silniku M1 sg ustawiane wytaczniki
kraricowe; w M2 wylaczniki krancowe nie sg uzywane i nalezy je tak
ustawi¢, aby nigdy nie zadzialaty

A W centrali TT5 w trybie pracy ,zsynchronizowanej”, to
znaczy kiedy dwa silniki sa montowane z dwéch
przeciwlegtych stron elementu nawijanego, nalezy wykonaé
tak podtaczenia elektryczne aby kierunek obrotéw byt w tym
samym kierunku; to zwykle wykonuje sie w ten sposéb, ze
zamienia si¢ podiaczenie M2 w poréwnaniu z silnikiem M1. W
pracy w trybie ,zsynchronizowanym” nie mozna podiaczac¢
wiecej niz jeden silnik dla kazdego wyjscia i nie mozna
uzywac wersiji rozwinietych TTE.

A W centrali TT5 z praca w trybie ,,niezaleznym” oraz w centrali
TT4: nie faczy¢ wiecej niz jeden silnik dla kazdego wyjscia,
nalezy ewentualnie skorzystaé z odpowiednich rozwiniiE TTE.

J
~

2.1.2) Zasilanie
Zasilanie glowne centrali (uziemienie, faza, neutralny) musi by¢
wykonane poprzez zaciski 9-10-11.

AYZANRY4

2.1.3) Wejscia NAWIJANIE i ODWIJANIE

Do sterowania automatyzacjg nalezy potgczyC dwa przyciski, tak jak to
pokazano na rys. 6. Mozna sterowac¢ pojedynczym manewrem
nawijania (odpowiada temu przycisk A nadajnika), albo odwijania
(odpowiada temu przycisk V¥ nadajnika). Alternatywnie mozna
wykorzystac tylko jeden przycisk, podigczajgc go tak, jak pokazano na
rys. 7. Przy tego rodzaju pofgczeniu, tryb dziatania to “krok po kroku”,
czyli wykonywana jest sekwencja: w gore — stop - w dot - stop. Jesli
przycisk ,krok po kroku” jest wcisniety przez wiecej niz 3 sekundy (ale
mniej niz 10 sekund), to zawsze wigczy sie nawijanie. Moze to by¢
szczegdlnie przydatne przy sterowaniu wiekszg iloscia  silnikow,
wykonujac ten sam ruch, niezaleznie od stanu w jakim sie znajdowaty.
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/2.1 .4) Wejscie TTBUS

TTBUS jest rozwinieciem BUS'a w celu umozliwienia kontroli centrali
sterowania roletami i markizami oraz silnikami poprzez przygotowana
uprzednio centralke. Bus przewiduje mozliwos¢ pojedynczego

kontrolowania do 100 jednostek, 1gczac je w prosty sposob rownolegle
za pomocg 2 przewodow (zaciski 13-158). Dodatkowe informacije
znajduja sie w instrukcji zdalnego sterowania poprzez TTBUS.

AN
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/2.1.5) Wejscie CZUJNIKI KLIMATYCZNE

Na wejsciu “Czujniki Kimatyczne” (zaciski 14-15) mozna podtaczy¢
jeden czujnik wiatru (“Volo”) albo specjalny czujnik wiatr-storice (“Volo
S"), albo tez czunik wiatr —storce - deszcz (“Volo SR”). Do jednego
czunika mozna podigczy¢ réwnolegle do 5 central, przestrzegajac
wilasciwej biegunowosci sygnatow (na wszystkich centralach zacisk 14
\musi by¢ polaczony z 14, a zacisk 15 z 15).

A Kazde uruchomienie czujnika ,,wiatr” powoduje polecenie
WEJSCIA, odpowiadajace przyciskowi A nadajnikow; zas
kazde uruchomienie czujnika ,stonce” powoduje polecenie
ZEJSCIA, odpowiadajace przyciskowi ¥ nadajnikow.

J
\
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3) Programowanie

/3.1) Dip-switch:
Centrale TT4 i TT5 dysponujg niektorymi
programowania.

dip-switch  do

Dip-switch Nr 1: pozwala na wigczenie lub wylgczenie polecenia
stop silnika: OFF = stop wigczony, ON = stop wytgczony; kolejnose ze
stopem wigczonym bedzie: nawijanie-stop Iub odwijanie-stop; ze
stopem wytgczonym kolejnos¢ bedzie nawijanie lub odwijanie.

Dip-switch Nr 2: pozwala na okreSlenie kierunku zadziatania przy
‘deszczu”. Jesl przetacznik jest w pozycji OFF to zadziata sterowanie
odpowiadajgce przyciskowi ¥ nadajnikow, jesli jest ON to zadziata
sterowanie odpowiadajgce przyciskowi A nadajnikow.

Dip-switch Nr 3: znajduje sie jedynie w centrali TT5, pozwala na
wybranie pomiedzy trybem “zsynchronizowanym” (przetacznik OFF) i
“niezaleznym” trybem pracy silnikow (przetgcznik ON).

\
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3.2) Poziom graniczny zadziatania

W celu ustawienia pozioméw granicznych zadziatania “stonce” i “wiatr”

nalezy obroci¢ trimmer zgodnie z wartosciami podanymi na rys. 5.

e Wiatr: czujnik “wiatr” mierzy rzeczywistg predkos¢ wiatru i przekazuje
ta informacje do centrali. Kiedy predko$¢ przekroczy poziom gra-
niczny ustawiony za pomoca trimmera, zapala sie lampka sygnali-
zacyjna “wiatr” i centrala wigcza nawijanie. Po zasterowaniu nawijania
spowodowanego wiatrem, centrala blokuje jakiekolwiek sterowanie
przez 1 minute (podczas tego czasu lampka sygnalizacyjna “wiatr”
migocze) i blokuje sterowanie spowodowane przez stonce na 10
minut. Jesli podczas prob checemy wylaczy¢ blokade spowodowang
“wiatrem” to wystarczy wylaczy¢ zasilanie centrali albo obrécic w
pozycje maksimum trimmer “wiatru”.

e Stoniice: czujnik “stonce” mierzy w czasie rzeczywistym intensyw-
nos¢ promieniowania stonecznego i przekazuje tg informacje do cen-
trali. Kiedy intensywnos¢ swiatla przekracza ustawiony poziom gra-
niczny za pomocg trimmer'a, zapala sie lampka sygnalizacyjna
“sfonce” i po 2 minutach centrala wigcza odwijanie. Kiedy intensyw-
nos¢ Swiatla zmnigjszy sie ponizej poziomu granicznego, to lampka
sygnalizacyjna “stonca” migocze przez 15 minut, nastepnie centrala
powoduje manewr nawijania.

Ewentualne polecenia wystane przez nadajnik albo poprzez wejscia

NAWIJANIE i ODWIJANIE maja pierwszenstwo przed poleceniami
spowodowanymi czujnikiem ,stonce”; na przyktad: jesli po odwinieciu
spowodowanym sftorcem poda sie polecenie nawijania, to markiza
pozostanie zamknieta nawet przy sfoncu.

A Stonca OFF, lampka “stonca” ON-OFF 4 s.
A Ni epozostawia¢ Trimmer “wiatru” waregulowany do mak-
symum (Stop Silnikow).

30
15 45
5 Klux 60

Trimmer poziomu granicznego “stonca”

30
15 45
(oY
Tt 60
5 Km/h Anulowanie ruchu i

Trimmer poziomu komend.

granicznego "wiatru"

o
/3.3) Wczytywanie nadajnikéw

Kazdy nadajnik lub czujnik radiowy jest rozpoznawany przez centrale
TT4 i TT5 na podstawie indywidualnego, niepowtarzalnego kodu.
Niezbedna jest wiec faza “wczytywania” w trakcie ktorej uczy sie
centrale rozpoznawa¢ kazdy pojedynczy nadajnik.

A

* Wszystkie etapy wczytywania sa ograniczone czasowo, to
znaczy, ze maja by¢ wykonane w okreslonym czasie.

¢ Przy nadajnikach, w ktérych przewidziane sa “grupy”, przed
przejsciem do fazy wczytywania nalezy wybraé¢ grupe do
ktorej ma przynaleze¢ centrala.

* Programowanie poprzez radio moze odbywaé sie we
wszystkich centralach, ktére znajduja sie w promieniu
zasiegu nadajnika. Nalezy wiec zwréci¢é uwage, aby
zasilana byla tylko wtasciwa centrala.

Gdy w pamieci nie ma wczytanego jeszcze zadnego kodu to wezytanie pierwszego nadajnika nalezy wykonac¢ wediug ponizszego posobu:

Tabela “A1” Wczytywanie pierwszego nadajnika Przyktad
1. Po podigczeniu napiecia do centrali uslyszymy 2 diugie sygnaly (oiiip) - | - Jj Jj
P ON BN
2. Po podigczeniu napiecia do centrali ustyszymy 2 diugie sygnaty (biiip). l wczytywanego 4
nadajnika (przez okoto 3 sekundly) 3s
3. Zwolni¢ przycisk B kiedy uslyszymy pierwszy z 3 sygnaldw bip, ktdre potwierdzaja wezytanie. 4

B0

Uwaga. Gdy centrala zawiera juz jakies nadajniki, to po jej wigczeniu ustyszymy 2 krotkie sygnaty (Dip) i nie bedzie mozna postgpi¢ tak jak
wyzej zostato opisane, ale nalezy zastosowac inny sposob wezytywania. (Tabela “A2")

Gdy jeden lub wiecej nadajnikdw juz zostaty wczytane mozna uaktywni¢ inne w nastepujacy sposob:

Tabela “A2” Wczytywanie innych nadajnikéw Przykiad
1. Trzymac wecisniety przycisk B nowego nadajnika az do ustyszenia “bip” 4
po okoto 5 sekundach) Nowy J\ 5s
2. Powoli 3 krotnie wcisna¢ przycisk B jednego z wczytanych juz nadajnikow 4
Stary X3
3. Weisng¢ jeszcze raz przycisk B nowego nadajnika i zwolni¢ po pierwszym z 3 ,bip” 4 4
Nowy a3 J9
4. Jesli wezytywanie zostato zakonczone pozytywnie, to ustyszymy 3 dtugie ,bip”

B

\Uwaga. Kiedy pamiec jest juz zapetniona (30 nadajnikdw), to 6 “bip” poinformuje, ze nadajnik nie moze by wczytany.

AN
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punktu Nr 1.

Mozna wykasowaé:

e tylko kody nadajnikdw, korczac w punkcie 4

e wszystkie dane (kody nadajnikow, adres TTBUS, itd.), konczac
procedure na punkcie 5.completando la procedura fino al punto 5.

Jesli okaze sig konieczne wykasowanie pamieci centrali, to nalezy zastosowac
ponizszg procedure.

Wykasowanie pamigci jest mozliwe:

e /a pomocg nadajnika jeszcze niewczytanego, rozpoczynajge od punkiu A;
e /a pomocg nadajnika juz wczytanego, rozpoczynajgc procedure od

Tabela “A3” Kasowanie pamieci Przyktad
» A A centralka nie jest zasilana, wigczy¢ wejscia NAWIJANIE i ODWIJANIE i utrzymac je - P
aktywne az do zakonczenia procedury /m?a\
B Wigczy¢ zasilanie centralki i poczekac¢ na 2 poczatkowe ,bip” b ) )
S on [N
» 1 Trzymac wecisniety przycisk B nadajnika az do uslyszenia “bip” (po okolo 5 sekundach), 4
nastepnie przycisk zwolnic Jj Bs
2 Przytrzymac wcisniety przycisk A nadajnika, az do ustyszenia 3 ,bip”; ¥ 4
zwolni¢ przycisk A doktadnie podczas trzeciego ,bip” ﬂ Jj ﬂ
3 Trzymac wecisniety przycisk B nadajnika, az do uslyszenia 3 ,bip”; 4 4
nastepnie zwolni¢ przycisk M doktadnie podczas trzeciego ,bip” Jj Jj Jj
- 4 Przytrzymac wcisniety przycisk W nadajnika, az do ustyszenia 3 bip; 4 4
zwolni¢ przycisk ¥ doktadnie podczas trzeciego bip ﬂ Jj Jj
5 Jesli chcemy wykasowa¢ wszystkie dane znajduigee sie w pamieci, to w ciagu 2 sekund nalezy weisnaé jednoczesnie ¥ W
oba przyciski ¥ A az do ustyszenia pierwszego z 5 ,bip”, nastepnie przyciski zwolnic (w ciggu 2 sekund) ﬂ Jj Jj Jjﬂ

\Uwaga. Po kilku sekundach 5krotne “bip” oznacza, ze wszystkie kody w pamieci zostaly wykasowane.

4) Co robi¢ jeéli to znaczy maty poradnik jesli cos jest nie tak!

/
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Po zasileniu centrali nie stychaé 2 “bip” i nadajniki lub wejscia
NAWIJANIE i ODWIJANIE nie steruja zadnym ruchem.
Sprawdzi¢ czy centrala jest prawidiowo zasilana: pomiedzy zaciskami
10-11 musi by¢ napiecie sieci. Przy otwartych przyciskach pomiedzy
zaciskami 12-15 i 13-15 powinno by¢ napiecie okolo 24 V.
Ewentualnie sprawdzi¢ stan bezpiecznika..

Po poleceniu wydanym droga radiowa stycha¢ 6 “bip” a
polecenie nie jest wykonywane. Sygnal z nadajnika nie jest
zsynchronizowany, nalezy powtdrzy¢ wezytywanie nadajnika.

Po poleceniu stychaé 10 “bip” a nastepnie polecenie jest
wykonywane. Autodiagnostyka parametrow w pamieci
wykryta jaka$ niezgodnosé. W tym przypadku nalezy wykonac
calkowite wykasowanie pamieci i powtdrzy¢ wezytywanie nadajnikow.

Z zainstalowanymi czujnikami i w obecnosci $wiatta lub
wiatru, obracajac trimmerem nie zapalaja sie lampki
kontrolne. Sprawdzic prawidlowoS¢ potaczenia  czujnikow
klimatycznych.

\
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5)

Charakterystyki techniczne

\_

/ W celu ciagtego ulepszania produktu, Nice S.p.A. rezerwuje sobie prawo do zmian charakterystyk w jakimkolwiek momencie i bez uprzedniego \

powiadomienia, zapewniajgc w kazdym razie funkcjonalnosc¢ i przewidziane zastosowanie.

Uwaga. Wszystkie charakterystyki techniczne odpowiadajg temperaturze 20 C.

Centrala elektroniczna TT4 TT5
Zasilanie 230 Vac 50/60 Hz

Maksymalna moc silnikUw 600 W \ 2x600 W
Napiecie sygnalizacji (nawijanie, odwijanie, czujniki) okoto 24 V

Wymiary / clezar -20+55 °C

Dimensioni / peso

128.5 x 111.5 x 43.5mm / 3409

| 128.5x 111.5 x 43.5mm / 400g

Klasa zabezpieczenia ,IP”

55 (obudowa zamknieta)

Poziomy czujnika wiatru (anemometr)

5+60 Km/h (z anemometrem 0,4 Hz na Km/h)

Poziomy czujnika

stornca 5+60 Klux (z anemometrem “Volo S”)

Dlugos¢ przewodow sygnatow (nawijanie, odwijanie, czujniki)

maksymalnie 30 m, jesli w poblizu znajdujg sie inne przewody, w przeciwnym wypadku 100 m.

Odbiornik radiowy

Czestotliwose

433.92 MHz

Kodowanie

52 Bit rolling code FLOR

Zasieg odbiomikow ERGO 1 PLANO

szacunkowo 200 m jesli teren jest wolny i 35 jesli wewnatrz budynkow.

J
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Deklaracja zgodnosci

Nice s.p.a. via Pezza Alta, 13 Rustign Oderzo (TV) ITALY Oswiadcza, ze produkt: “TT4” i ,TT5" Centrala sterowania do rolet, markiz

Nr 219/TT4 Edycja O

przeciwstonecznych i zaluzji jest zgodna z podstawowymi warunkami bezpieczenstwa ponizszych dyrektyw:

1995/5/CE Aparatura radiowa i odbiomiki zdalnego sterowania

Data
18 luty 2004r.

Pelnomocny Zarzadca
Lauro Buoro

\
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Nice SpA

Oderzo TV ltalia

Tel. +39.0422.85.38.38
Fax +39.0422.85.35.85
info@niceforyou.com

Nice Padova

Sarmeola di Rubano PD ltalia

Tel. +39.049.89.78.93.2
Fax +39.049.89.73.85.2
infopd@niceforyou.com

Nice Roma

Roma ltalia

Tel. +39.06.72.67.17.61
Fax +39.06.72.67.55.20
inforoma@niceforyou.com

Nice France

Buchelay

Tel. +33.(0)1.30.33.95.95
Fax +33.(0)1.30.33.95.96
info@fr.niceforyou.com

Nice Rhone-Alpes
Decines Charpieu France
Tel. +33.(0)4.78.26.56.53
Fax +33.(0)4.78.26.57.53
infolyon@fr.niceforyou.com

Nice France Sud
Aubagne France

Tel. +33.(0)4.42.62.42.52
Fax +33.(0)4.42.62.42.50

infomarseille@fr.niceforyou.com

Nice Belgium

Leuven (Heverlee)

Tel. +32.(0)16.38.69.00
Fax +32.(0)16.38.69.01
info@be.niceforyou.com

Nice Romania
Cluj Napoca
info@ro.niceforyou.com

Nice Deutschland
Frankfurt
info@de.niceforyou.com

Nice Espana Madrid

Tel. +34.9.16.16.33.00
Fax +34.9.16.16.30.10
info@es.niceforyou.com

Nice Espana Barcelona
Tel. +34.9.35.88.34.32
Fax +34.9.35.88.42.49
info@es.niceforyou.com

Nice Polska
Pruszkéw

Tel. +48.22.728.33.22
Fax +48.22.728.25.10
info@pl.niceforyou.com

Nice UK

Chesterfield

Tel. +44.87.07.55.30.10
Fax +44.87.07.55.30.11
info@uk.niceforyou.com

Nice China

Shanghai

Tel. +86.21.575.701.46
+86.21.575.701.45

Fax +86.21.575.701.44

info@cn.niceforyou.com

n Nice Gate is the doors and gate automation division of Nice

Nice Screen is the rolling shutters and awnings automation division of Nice WWW.nicefOI‘you.00m
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